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Genehmigung staatlicher Beihilfen gemifl den Artikeln 92 und 93 des EG-Vertrags

Vorhaben, gegen die von der Kommission keine Einwinde erhoben werden

(1999/C 60/04)

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Finnland
Beihilfe Nr.: N 23/97

Titel: Rentierhalter in finanziellen Schwierigkeiten (all-
gemeine Beihilferegelung)

Zielsetzung: Rettungs- und Umstrukturierungsbeihilfe
fiir Rentierhalter und Kleinbetriebe in Nordfinnland

Rechtsgrundlage:

Anderungen von:

— DPorotalouslaki (161/90)

— Porotalousasetus (264/91)

— Luontaiselinkeinolaki (610/84)

— Luontaiselinkeinoasetus (245/90)

Haushaltsmittel: Der geplante Mittelansatz belduft sich
auf 800 000 FIM (140 000 ECU) fiir 1997, 1 Mio. FIM
(170000 ECU) fir 1998, 1,5 Mio. FIM (260 000 ECU)
fiir 1999 und 1,8 Mio. FIM (310 000 ECU) fiir 2000
Beihilfeintensitit: Variabel

Dauer: Unbestimmt

Bedingungen: Die finnischen Behorden werden ersucht,
einen Jahresbericht vorzulegen, mit dessen Hilfe die

Kommission die Durchfiihrung der Regelung gemifl
Nummer 3.2.2 Ziffer v) der Leitlinien iiberwachen kann

Datum der Annahme: 22.12.1998

Mitgliedstaat: Osterreich

Beihilfe Nr.: N 88/98

Titel: Anderung der Absatzférderungsregelung fir Wein
Zielsetzung: Absatzforderung fiir Wein
Rechtsgrundlage: Sonderrichtlinie des Bundesministeri-
ums flir Land- und Forstwirtschaft gemifl Paragraph 68d
Weingesetz tiber die Forderung des Marketings fiir

osterreichische  Weinbauerzeugnisse

Haushaltsmittel: 35 Mio. ATS (£ 2,5 Mio. ECU) Jah-
reshaushalt

Beihilfeintensitit: Bis zu 50 % der foérderungswiirdigen
Kosten

Dauer: Unbefristet

Bedingungen: Osterreich soll seine Mafinahme innerhalb
von vier Monaten nach Erhalt des Schreibens der Kom-
mission indern. Osterreich informiert die Kommission
tiber die zur Durchfiihrung des Kommissionsbeschlusses
unternommenen Schritte. Osterreich ist gehalten, der
Kommission einen Jahresbericht tiber die Durchfiihrung
der Regelung zu itibermitteln

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Italien

Beihilfe Nr.: N 191/98

Titel: RIBS SpA — Projekt Pomella

Zielsetzung: Beteiligung am Unternehmenskapital zu
Marktbedingungen

Rechtsgrundlage: Articolo 2, paragrafo 132, della legge
nazionale n. 662 del 31.12.1996 (legge finanziaria 1997)

Haushaltsmittel: 1,7 Mrd. ITL (rund 0,85 Mio. ECU)

Beihilfeintensitit: Es handelt sich nicht um eine staatliche
Beihilfe im Sinne von Artikel 92 Absatz 1 EG-Vertrag

Dauer: Im Prinzip fiinf Jahre

Bedingungen: Ubermittlung eines Jahresberichts fiir be-
stimmte Beteiligungen zu Marktbedingungen

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Portugal
Beihilfe Nr.: N 408/98

Titel: Zinsverbilligte kurzfristige Kredite im Sektor
Landwirtschaft

Zielsetzung: Ausgleich der Benachteiligung des Sektors
Landwirtschaft bei der Aufnahme kurzfristiger Kredite

Rechtsgrundlage: Projecto de decreto-lei que prevé a
criagio de uma linha de crédito a curto prazo para a
agricultura, silvicultura e pecudria

Haushaltsmittel: 60 Mrd. PTE (etwa 300 Mio. ECU)
jahrlich

Beihilfeintensitit: Vergiinstigung von hochstens 1,6 Pro-
zentpunkten

Dauer: Unbefristet

Bedingungen: Vorlage eines Jahresberichts
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Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Niederlande
Beihilfe Nr.: N 413/98

Titel: Ubernahme der Mafinahmen der Landbouwschap
durch die Productschap voor Vee em Vlees (PVV)

Zielsetzung:

a) Qualititsverbesserung des Kilberbestands und der
Schweine-, Schaf- und Ziegenbestinde

b) Vorbeugungs- und Bekimpfungsmafinahmen Tierseu-
chen gemifl dem niederlindischen Gesetz iiber Ge-

sundheit und Wohlergehen von Tieren (GWWD)

c) i) Finanzierung einer Organisation zur Kontrolle und
Analyse von Proben im Rahmen der Kontrolle;
ii) Entwicklung, Einrichtung und Einfilhrung eines
Gesamtkontrollsystems fiir die Rinderproduktions-
kette; angewandte Forschung

d) Impulse fiir technische und soziale Entwicklungen im
Sektor Fleischindustrie, u. a. durch sozioskonomische
Forschung, einen Berufsbildungsfonds fiir Angestellte,
Qualititsforschungsmafinahmen, Beitrige im Bereich
Ernihrungsphysiologie

Rechtsgrundlage:

a) Verordening fonds bevordering kwaliteitsverbetering
varkensstapel
Verordening fonds bevordering verbetering schapen-
en geitenstapel
Verordening kalverfonds
Verordening varkensfonds rekening A
Heffingsverordening schapen- en geitenfonds
Heffingsverordening kalverfonds

b) Verordening fonds bevordering kwaliteitsverbetering
varkensstapel
Verordening fonds bestrijding besmettelijke veeziek-
ten
Verordening kalverfonds
Verordening fonds bevordering verbetering schapen-
en geitenstapel
Heffingsverordening varkensfonds rekening B
Heffingsverordening veeziektenfonds
Heffingsverordening kalverfonds
Heffingsverordening schapen- en geitenfonds
Heffingsverordening preventie runderziekten PVV
Heffingsverordening  preventieve  gezondheidszorg
schapen en geiten PVV

c) Heffingsverordening runderfonds
Verordening runderfonds

d) Verordening fonds onderzoek en ontwikkeling vlees-
warenindustrie (PVV) 1998
Verordening heffingen O&O-fonds vleeswarenindu-
strie (PVV) 1998

Haushaltsmittel:

a) 1998: 4730 000 NLG;
b) 1998: 26 375 000 NLG;
c) 1998: 4 060 000 NLG;
d) 1998: 135000 NLG

Beihilfeintensitit: Unterschiedlich

Dauer: Unbestimmt

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Niederlande
Beihilfe Nr.: N 461/98

Titel: Anderung steuerihnlicher Abgaben zur Finanzie-
rung einer bestehenden Beihilfe fiir die Forschung im
Futtermittelsektor

Zielsetzung: Die notifizierte Mafinahme hat den Zweck,
i) den Einsatz von Einnahmen aus steuerihnlichen Abga-
ben auszuweiten und ii) die Hochstsitze fiir bestimmte
steuerdhnliche Abgaben anzuheben

Rechtsgrundlage:

— Verordening Vvr fonds stimulering praktijkgerichte
oplossingen milieuproblematiek 1989

— Heffingsverordening Vvr fondsen mengvoederindu-
strie, productie grondstoffen en handel in enkelvou-
dige diervoeders 1992

— Heffingsverordening Vvr fondsen kunstmelkvoeder-
bereiders 1992

— Verordening Vvr fonds sociale aangelegenheden
Haushaltsmittel: Unterschiedlich

Beihilfeintensit:it:

a) Fonds zur Férderung der angewandten Forschung im
Bereich Umweltprobleme: im Prinzip 20 % der for-
derungswiirdigen Kosten

b) Fonds soziale Angelegenheiten: 50 bis 100 % der
forderungswiirdigen Kosten

Dauer: Unbestimmt

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Osterreich
Beihilfe Nr.: N 570/98

Titel: Mafinahmen fiir die Gewihrleistung der Rind-
fleischqualitit

Zielsetzung: Verbesserung der Leistungsfihigkeit von
Qualititssicherungssystemen bei Rindfleisch



C 60/8

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

2.3.1999

Haushaltsmittel: 60 Mio. ATS (4,36 Mio. ECU)

Beihilfeintensitit: Forderungsmafinahmen: 50 %; Ver-
breitung der wissenschaftlichen Informationen und Maf3-
nahmen fiir die Qualitdtskontrolle: 100 %

Dauer: Zwei Jahre

Bedingungen: Die 6sterreichischen Behtérden haben zu-
gesagt, der Kommission einen Jahresbericht iiber die
Durchfithrung der Beihilfemafinahme zu tibermitteln

Datum der Annahme: 22.12.1998
Mitgliedstaat: Italien

Beihilfe Nr.: N 619/98

Titel: Beihilferegelung RIBS SpA

Zielsetzung: Unterstiitzung von Produktivinvestitionen
im Bereich Agrarindustrie

Rechtsgrundlage: Leggi nazionali n. 700/83, 430/85,
209/90, 48/91, 662/96 e 266/97, nonché delibera CIPE
del 6 maggio 1998

Haushaltsmittel: 2 000 Mrd. ITL (rund 1 000 Mio. ECU)

Beihilfeintensitit:
— 75% Zielgebiete 1
— 55% andere Gebiete

Dauer: Unbestimmt

Bedingungen:
Die Regelung bezieht sich nicht auf
— Beteiligungen des RIBS an der Zuckerindustrie;

— Projekte mit einer Gesamtbeteiligung des RIBS von
mehr als 25 Mio. ECU;

— Projekte, deren Enderzeugnisse nicht unter Anhang
IT des Vertrags fallen;

— Kapitalbeteiligungen zu Marktbedingungen;

Ubermittlung eines Jahresberichts iiber die Durchfiih-
rung der Regelung

Keine Finwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluf}
(Sache Nr. IV/M.1174 — RWE — DEA/HULS)
(1999/C 60/05)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Am 11. Juni 1998 hat die Kommission entschieden, keine Einwinde gegen den obengenannten
angemeldeten Zusammenschluff zu erheben und ihn insofern fiir mit dem Gemeinsamen Markt
vereinbar zu erkliren. Diese Entscheidung stiitzt sich auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b) der
Verordnung (EWG) Nr. 4064/89 des Rates. Der vollstindige Text der Entscheidung ist nur
auf Deutsch erhiltlich und wird nach Herausnahme eventuell darin enthaltener Geschiftsge-

heimnisse veroffentlicht. Er ist erhiltlich

— auf Papier, bei den Verkaufsstellen des Amtes fiir amtliche Veroffentlichungen der Euro-
pdischen Gemeinschaften (siehe letzte Umschlagseite);

— in Elektronik-Format, iiber die ,,CDE“-Version der CELEX-Datenbank, unter der Doku-
mentennummer 398M1174. CELEX ist das EDV-gestiitzte Dokumentationssystem fiir Ge-
meinschaftsrecht. Fiir mehr Informationen iiber CELEX-Abonnements wenden Sie sich

bitte an folgende Stelle:
EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B),

2, rue Mercier,
L-2985 Luxemburg,

Tel. (352) 29 29-42455, Fax (352) 29 29-42763.



